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Józan ószszel ugyan senki sem 
áliilhatja, Imgy a kepviselnhaz most 
folyó tanácskozásai obstrnkcziós jel- 
]( -!;< ! bírnának; mindainellelt a kor
mánypárt szí pe;.p» es megriadt den- 
nmziánsai nuír teljes obstrnkczióról 
beszelnek, Ha az ellenzék obstruál
ni akarna, akkor annak vezerei nem 
b. sztei.í'm k olyan higgadtan es 
tárgyilagosan, mint lloránszky Nán
dor szerdán, lloránszky igaz hogy 
az összes parlamentek leghiggadtabb 
es legtárgyilagosabb ellenzéki lerlia, 
csakhogy obstrukczió eseteben ó sem 
hagyná ki a játékból a szenvedélyt. 
Higgadt volt de azért lesújtó kriti- I 
kát, gyakorolt a kormány azon fri- | 

vol játéka fölött, amelyet a kiegye
zés kérdéséiben fiz. Bebizonyitotta, 
hogy Bánffy eljárása mm ( gyeb 
humbugnál, nuáylyel az egesz or
szágot ámítja.

Hatalmas beszedőt szóról-szóra 
közöljük.
II o r á n s z k y N <r n <1 o r h e s z ó d <>.

Tisztolt képviselőház ! A tisztelt mi
niszterelnök ur a tegnapi napon Kossuth 
I'orenez tisztelt képviselőtársam interpel- 
lá'-ziójára adott válaszában nem nyilatko
zott arra vonatkozólag, hogv a kiegvezé- 
.'i kérdésekben mi fog történni, miféle in
tézkedések fognak tétetni arra az esetre, 

1 “ a monarchia másik államával a vám- 
és kereskedelmi szövetséget alkotmányos 
utón megkötni nem sikerül. A dolog ter
mészetében fekszik, hogy ebből nekünk a 
konzekvencziákat le kell vonnunk. A 
konzekvenczia pedig, miként a tisztelt 
barátom, gróf Apponyi Albert a tegnapi 
napon formulázta, abban áll hogy mi 
mindaddig, mig mi ebben a kérdésben 
kimerítő részletes tájékozást nem kapunk 
a kormánytól, semmiféle napirendhez hoz
zá nem járulunk és ebben az irányban 
minden rendelkezésünkre álló törvényes 
es a házszabályok által megengedett esz
közzel élni fogunk. Mert ha egyszer egv 
b .anyós álláspontra helyezkedünk, a mely
nek szükségességét a helyzetből kifolyó
lag felismerjük, akkor félúton meg nem 
állhattunk, hanem ezen az az utón végig 
kell mennünk és a mint mondám, a kon- 
zekvencziát le is kell vonnunk.

Rövid felszólalásom végén vissza fo
gok erre a kérdésre térni. Megelőzőleg 
azonban Gajári Ödön tisztelt képviselő
társam felszólalásával kapcsolatban a hely
zetre vonatkozólag is néhány’ objekeziót 1 
kívánok tenni és pedig abban az érte
lemben, a mely értelemben ezt a kérdést 
a tegnapi napon gróf Apponyi Albert tisz
telt barátom felvetette.

Gajári Ódon tisztelt képviselőtársam 
a i'i’mipi napo.) az Ős-'zintesé<>re hivat
kozva. azon kérdést intézte önmagához, 
In av vájjon ezen vita tida.jdoi’képeni ter- 
im'.-z: i ■ mögött mi rejtőzik ? Es ő beszé
de további folyamán meg is felelt en-e, 
azt mondván : ..Mondják meg inkább egve- 
m.'.-cn ti.-zte'l kepvi előíársaim. az egyik 
árnyalat ;:z <gyik tok intőiből, a má
sik, árnyalat a másik tekint étből, akar 
alla t ÍGe.u'm már ■leve az elhm az 
ért. Iim / ’s ellem, a hogy a mi az 1898: 
I. tmvényezikket 'Ti címezzük.” Ebből 
k í i" i V ' ■ i ll V é I < •'< < • (I és !/. llOgV
a mi '• i szólalásunknak tulajdonképpen 
komoly ezélja és komoly értelme nincs : 
az c-ak domonstrativ karakterrel bír és 
•"Z-yksy:-zketcgl.'ől. vagy nem tudom mi
ből szármázik, de tulajdonkénem tartal
ma. igazi ez-’lja a parlamenti fárgvalások 
érteim 'lem nincsen, llát azt hiszi tisztelt 
kepvi.-eló:arsam. hogy itt ebben a páriá
méi:: ben valami gyönvöriisóg felszólalni 
vagy vitatkozni ? Itt, tisztelt Ház. a hol 
a parlamenti életnek és parlamenti mun
káik1 Másnak minden erkölcsi alapja láb
bal liportatik ? Itt. a hol p,—',krőí hiába 
beszélünk, a hol argumentumokkal hiába 
jövünk < lő. a hol irányzatokat és törek
véseket hiába lanszirozunk ; itt tisztelt 
Ház a hol. miként ma már kezd kidom
borodni, a kötelező politikai szónak sem
mi értelme és értéke nincsen ’

I v á n k a Oszkár : Csak pénz és vi- 
czii. iii-'. i Derültség balíolől.)

R n k o v s z k y István : Viczinális 
és pénz !

II o r á n s z k v Nándor: Itt. a hol 
a tisztelt miniszterelnök ur tegnap a tár
gyalás folyamán azt is kijelenti, hogy az 
önálló vámterület esetleges életbeléptetése 
mellett, az ország tönkre menne — a mi 
először nem való ’ és ilyent csak azt mond
hat, a ki a közgazdasági élet igazi tartal
máról, tartalmának még abc-jérő! som bir 
fogalommal. Itt, a hol az országot a mi
niszterelnöki székből megszégyenítik, meg
pirítják, hogy ez az ország nyomorult, 
olyan hitvány, mint a minő ezen a föld
gömbön más nincs, mert hogyha akár 
proprio motu. akár a viszonyok erejénél 
fogva kényt (‘len lesz az önálló vámterület 
alapján berendezkedni, akkor tönkremegy ! 
Mert hiszen hivatkozhatnak majd rája, 
hogy „teneked ezen ország érdekében az 
önálló vámterületet elfogadnod teljes le
het ellenség, mert hiszen az országot a 
tönk rámenősnek kitenni csak nem akarod."

V e s z t e r Imre : Az utolsó piaczi 
kofa nem lesz ilyet ! (Mozgás.)

Mór á n s z k v Nándor: Itt, ahol a 
miniszterelnök ur a deozembori viták al
kalmával egyebek között a következőt is 
mondotta : saját szavait és nem a hozzá- 
jok fűzhető kombináeziókat idézem : „Tö
rekvésünk az, hogy a vámszövetséget lét
rehozzuk május elsejéig : és hogyha nem 
sikerül létrehoznunk, létrehozzuk esetleg a 
kereskedelmi szerződést és létrehozzuk 
a külön vámterületet is.” Tehát ezt mint 
másik alternatívát állította oda . . .

Báró B á n ífy Dezső miniszterelnök : 
'fessék folytatni, a mit mondtam !

II o r á n s z k v Nándor : Folytatnám 
szívesen, de ez a l.ozéd nincs nálam. De

mondhatom, hogy ezzel ellentétben egv 
betű sincs benne, mert ez egv önálló ki
jelentés. a mely magában véve egész és 
"hevégzett. Ezt mint második alternatívát 
állította oda. Igenis tehát ezzel szemben 
azt kei! kérdeznem a tisztelt miniszterel
nök úrtól, hogy ez a nyilatkozat voh-e 
komoly, vagy a tegnapi nyilatkozat? En 
magam ma már, a mint a viszonyok es 
körülmények inul alják, s.-in egyiket, sem 
másikat nem tartom komolynak. Süt to
vább megyek : abszolúte kezdem m in tar
tani komolynak semmi olyan kijelentéül, 
melyre ebben a Házban bárkinek is po
litikát pozilivu és bátran rá lein Iné épj. 
tani. ... ..

Az éli t. barátom . (lajtíri Ödön be
szélt az őszinteségről. 1'.- mindenkit meg
kérdezek, hogy hál az őszinte dolog-e, 
lm a magvar kormány arra támaszkodik, 
hogv az osztrák birodalmi tanács azzal 
a retnénvnyel hivatott és jött ö„,ze hogy 
az a kiegyezési dolgokat tárgyalja ? Őszinte 
dolog ez ? , „ .

Merem állítani. hogy enmx _ őszinte
ségében soha senki a föld kereksogén hin
ni nem fog. Más ezélja van annak 
szellivásnak, t. miniszterelilók ur, A kvo- 
takérdésben elkövetett baklövést kell va
lamiképpen reparálni, hogy a kérdé- le- 
jedelmi döntés elé legyen vihető, r.z úti
nak a ezélja. De ez a feltevés hogy a bi
rodalmi tanács a kiegyezést kérd,.sekkel 
foglalkozzék, bár óhajtandó volna, egyál
talában nem valószínű.

Méltóztassék megengedni, am sínéért- 
záljunk csak egy kissé. Mi történhetik eb
ben a kérdésben? történhetni előszűr az, 
ho<ry a birodalmi tanács az elvbe terjesz
tet? vagy terjesztendő javaslatokat, a mi
ként az a nyilvánosságra jutott nézetekből 
látszik, el fogja vetni. Ebben az esetben 
a ministerelnök ur kalkulusán egyszerre 
egv keresztvonás történik, a minek követ
keztében még annak a lehelósege sein Jog 
fenlbrogni. hogy a kiegyezem javaslatok 
tartalma az önálló rendelkezés alapjan 
olyan tele törvényjavaslatba vitessek bele, 
a' miivel a múltkor mar megalkotott a 
törvényhozás, mert a birodalmi tanacs, 
tehát az osztrák képviselet ellene nyilat
kozott és nem fogadta el ezt a substratu-
Illőt.

Történhetik másodszor
obstrukczió következtében a mely ott 
eddigelé napirenden volt, a melylyel fog
lalkozni különben nem kívánok csak a 
tényeket, kivárnom vizsgálni, a bnodalmi 
tanács munkaképtelennek fog továbbra is 
bizonyulni. Mi lesz ennek a következmé
nyű ? Az, hogy ennek a monarchiának 
tekintélye ezen ismételt prolink áltál n cg 
alább fog szállani, még inkább telt fog 
hódítani az a sajnos felfogás urbi et orbi, 
hogy ebben a monarchiában gyógyíthatat
lan'állapotok vannak. Lehet es szabad-e 
oda vinni a dolgokat? Ez fülfogásom sze
rint a legnagyobb taktikai hiba egy 
államférfiutól. . .

Történhetik, tisztelt kepviselohaz, az 
is hogv a birodalmi tanács tovább fog 
kínlódni s a miniszterelnök ur nem jön 
abba a helyzetbe, hogy a birodalmi tanacs 
tárgyalásainak legalább erre vonatkozó 
befejezése elölt, a ttirvéevhozrsnnk e.l
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előterjeszt'‘sl tele-cn. S akkor ott leszünk 
deczember hónapban egy pár h ttel a 
provizórium lejária előtt a teljes zűrzavar
ban és lesz egy állapot, a melylvei szem
ben a kormány nem fogja azt kívánni és 
kívánhatni, hogy ez a törvényhozás hatol

jon keresztül egy pár nap lefolyása alatt 
<*  nagv kérdés elintézésén, a mely a nem
zetnek oly lényeges jogait érinti.

Azt gondolom tehát, hogy az az ege.-z 
eljárás, dt melyet a miniszterelnök ur ré
széről tapasztalunk, semmi egy',b. mint 
bujkálás a kérdés elől.

Polczner .Jenő: Hatalmi kérdés 
rá nézve !

11 o r á n s z k y Nándor : . . . és pedig 
oly értelemben és oly irányban, a mely 
nem felel meg annak az álláspontnak. me
lvet deczemberbcn a kormány s a kor-, 
lilánvnyal kongruenter mi is elfoglaltunk 
T. képviselőtár.-am tegnapi beszédében azt 
is mondotta, hogy mi ezzel a vitával ki
fejezést akarunk adni annak, hogy mi nem 
úgy értelmezzük az 1898. évi 1. törvény- 
czikket, mint a hogy azt ők értelmezik, 
vagy hogy saját szavaival éljek : ..Önök 
ellem*  vannak azon értelmezésnek, melyet 
annak mi tulajdonítunk és a mint azt mi 
értelmezzük".

'l isztéit képviselőhöz ! Ennek a t. 
cz.-nek az értelmezésében is volna egy 
kis igényem, .-öl valamivel tahin több is. 
mint az én ti.-ztelt barátomnak. Gajári 
Ödönnek. Mert ezen törvény létrejöttének 
előzményei is voltak, melyeket a tisztelt 
barátom nem ismer, pedig ezen előzmé
nyek elegendő támpontot adnak nekem 
arra nézve, hogy abban más értelem bele 
ne vitessék, mint a mely annak a deczem- 
beli tárgyalás folyamán adatott. En, tisz
telt képviselőház, nem megyek bele a 
mi napon ezen t. ez. tartalmának értel
mezésébe, illetőleg ezen értelmezés meg- 
vihigositá.-ába, csak három magyarázatot 
leszek bátor felolvasni, s ennek felolvasá
sa után a miniszterelnök úrhoz egy kér
dést intézni, Felolvasom ezt gióf Appo- 
nyi Albert tisztelt barátom azon be
szédéből, melyet a miniszterelnök ur is 
végig hallgatott és mely beszéd végén 
felállott és konstatálta, hogy azon fejtege
tésekhez sz'- nélkül cgé'-z tartalmuk sze
rint hozzájárul. Tehát nem gróf Apponvi 
későbbi beszédéből idézek, mely az előbbi
vel teljesen rntonos ugyan, de mely elől a 
miniszterelnök ur a folyosóra menekült és 
a melyre nézve nyilatkozván, azt mon
dotta, hogy ha ti.-ztelt barátom azt mon
dotta. mit ő feltesz, hogy mondott, a 
mint hogy mást nem is mondhatott, 
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annak éltin•'•],< :: < ziozik. En m *1  c-ak 
ariól ; be-zédszöve J'ől emlek.-zem meg. 
melyet a miniszterelnök ur végighallga
tott s melvre vonalkoz dag az általam 
czitált kijelonté.-t t H . A mn beszédnek 
egyebek között a következő kijelentései 
is vannak: ..Az 18(>7. XII. lörvenvczikk 
(18. §-*i  « vám*zövelséggcl  olhmkezó, tehát 
önálló vámterület jelent." Egy másik kije
lentése ezt. tartalmazza: „Az 1867., \H. 
Lörvénvczikk (18. §-a alapján az állandó 
rendezés másként mini önálló vámterület 
alapján, nem kép,-.élhető". Harmadik kije
lentése végül az! tartalmazza, hogy : ..az 
a .javaslat, melyet majdan tíz önálló intéz
kedés alapján a végleges közgazdasági 
rend tekintetéiben tenni kell, nem hasonlít
hat ahhoz, a mely most a Ház asztalán 
fekszik/*  Kérdem most már, hogy: állja-e 
még a ministerelnök ur a szavát.

K u b i k Béla : Most beszéljen !
H o r á n s z k y Nándor: Es azon ki

jelentését. a melyei tisztelt barátomnak 
azon beszédére tett, a melyet másod
szor is ismétlem — végig hallgatott és 
melyet egészben minden észrevétel nélkül, 
nemcsak magáévá tett, hanem ki is jelen
tette. hogy azt. sem jobban, sem szebben 
kifejteni nem képes ?

Alija e ma a tisztelt miniszterelnök 
ur igen, vagy nem? Es ha állja a tisztelt 
miniszterelnök úr, vájjon az a megoldási 
módozat, melyet ő ma kontemplál arra az 
esetre, ha Ausztriával a vámszövetség al
kotmányos utón létre nem jöhetne, vájjon 
arra az esetre is ez n állásponton van-e 
vagy egy kis.-ó félre.-iklolt ? cikkor azután, 
ha a tisztelt miniszterelnök ur azt kijelen
ti, hogy állja és Gajári Ödön tisztelt ba
rátom azt mondja, hogy neki pedig a mi
niszterelnök ur jelenlegi politikájának tar
talmáról tudomása van, akkor joga van 
neki őszinteségről beszélni, joga van ezt 
oly kijelentésekkel tenni, mint azt a teg
napi napon tette. Elméikül ki,jelentéséne';, 
bár mindig tisztelettel viseltetem személye 
és tehetségei iránt, abszolúte semmi súly 
sem tulajdonit ható.

Mivel tehát, tisztelt Ház, azt tartom, 
hogy azok a jelenségek, melyek részint a 
sajtóban félhivatalos alakban nyilvános
ságra jutottak, részint azok a nyilatkoza
tok. melyeket a tisztelt miniszterelnök ur 
a szabadelvű pártban tett, ha azok meg
felelnek a valóságnak. — ré.zint végül a 
tegnapi napon i' elkövetett nagy susk'.tsa 
— bennünk azt az aggodalmat kehi, ho y 
a tisztelt miniszterelnök ur az 1S(>7 : Xli. 
t.-cz. (5<S. §-ának ezzel kapcsolatban az 
1898: I. t -czikkneK a nyakat ki akarja 

csavarni és ezen aggodalommal .-z-mb**n,  
nehog'c a kérdés az utó;- < urában kerüljön 
a Házban elintézés alá. sürgetjük, követ él
jük. kívánjuk mi felderítését a kiírd'.-m-k. 
Es ez. tisztelt Ház. azt gondolom, hogy 
nagv >n is jogosult nemcsak a mi parla
menti tárgyalásainkra tekintettel. Lan -m 
az általános sziluáczióra, a közgazda-ági 
kérdések megoldáséinak milyenségére és 
azon rendkívüli érdekekre vahí tekintettel 
is, a mely érdekeket a közgazdasági be
rendezkedés felölel : mert azt csak mmi 
engedhetjük, ti-z'ell Ház, hogy az ország
nak egy törvénybe iktatott élő .joga, a 
melyet' esetleg igénybe venni neme-ak 
.-ziikség. de kötclcs.-eg is lehet, heh i..*(ü  
maradjon : azt csak nem engedhetjük, 
hogy az országnak legnagyo’.’. közgazda
sági érdekei kotyvasztás folytán — borúi
nál. a -zóért. hogy In*,  zilálnom kell — 
tönkrotétrssenek. U.-ak nem engedhet.i ik, 
hogv mindezzel szemben azután nvjgis 
yiusztria ré.-zéről azt hirdettosék. hogv 
mi vagvunk a kitartottak .-őt, nem enged
hetjük azt sem, hogv azt mondják, hogy 
ezen kényszeráiiapol folytán a magyar 
törvényhozás rá akarja tukmálni Ausztria 
nyakára azt a kiegyezést, a mely neki nem 
kell, hogy t h.i; minden ódium az ország 
nyakába ,-zakadjon ; nem engedhetjük, 
hogy clp i.-z; u'.toti ország joga, elpusz
tuljon az or.-zág érdeke, hogy gazdasági 
dolgai a leg.-zerencséilenebb irányban fej
lődjenek és mégis ezek folytan nekünk 
tétessék • zemrehányás, hogy kizsákmányol
juk Ausztriái!.

Ez a leghelytelenebb politika volna. 
Ennek a politikának idején megakadályo
zása egvik és elsőrangú szempont, mely 
bennünket nem passzióból, hanem az or
szág érdekeire való tekintettel arra lilái, 
hogv a kormányt szorítsuk arra, hogy e 
kérdésben az országot fel világosit sa.

Nem is értem hogy mi lehet az oka 
és akadálya annak, hogy a kormány o 
kérdésben nem nyilatkozik.

Két alternatíva áll fenn. Az egyik az, 
hogy a monarchia másik államának tör
vényhozása abban a helyzetben lesz, hogy 
a közgazdasági javaslatokat tárgyalhatja, 
akkor semmi baj sincs. Tehát bármiféle 
nyilatkozat lételik, ennek a tárgyalásnak, 
a melyet önök képviselnek, a melyet önök 
megvalósítani akarnak, útjában semmi 
akadály nem áll. A másik alternatíva az. 
hogy az önálló berendezkedésre leszünk 
utalva, s ekkor azt kérdezem, hogy mi 
köze az alkudozásokhoz a monarchia másik 
államának kormányával? Mi árthat ennek 
az eshetőségnek a feltárása a tárgyalások-

A „ZOMBOR és VIDÉKE'1 TARCZAJA.
Gyöngyvirág.

Kicsike, kevéske,
Vettük kél krajezáron
Söl élzöld levelű
Fehér gyöngyvirágom I

Kis pohárba leltük;
(Ez sem igen drága, 
Nagy művész mintáit
Nem faragta raja . . . )

De a vize kristály.
Olt foly, a patakba’,
Fehér gyöngyvirágnak
Feleségem adta . . .

S feledve, mily kevés
Kis virágnak ára,
Százszor is elmondjuk :
„•Jaj, de édes, drága . . /*

Láng József.

HJCSfu,.

A kis csapodár.
I •. : B Z.

Az akácz sötét lombjai bebólingalnak 
ablakon. Hervadt virágjainak egy-egy kicsi 
szirma bei épül a szobába, hol írónké dolgo
zó asztalkájára dőlve sir. A fájdalom hangjait 
hiába akarja elfojtani, ügy van vele, mint a 
kis fiuk, mikor a lassan kígyózó ér elé 
hoinoklorlaszl raknak, de a viz csakhamar 
rést ül a gáton nagyobb erővel folyik 
tovább : elfojtott csendes sírása jobban-job- 
ban kitör. Pedig jó volna egy kicsit vigyáz
nia, mert ha a mama megtalálná hallani, 
bizonyára gondoskodnék róla, hogy legyen is 
miéri sírnia. Hál még, ha a kézimunkái a 
földön heverni látná, de rossz világ is lenne 
akkor!

Úgy látszik, írónké is erre gondol s a 
háziipar eme megkezdeti remekét felveszi a 
földről. De nem lúd dolgozni, nehezen és 
sokára sikerül még az is, hogy egy kissé 
lecsillapodjék.

Még mindig szepegve a sírástól főikéi s

a tükörhöz
yiBCi’wrwssw'i 

megy. Elrémülve veszi észre, 
hogy szemei mennyire kisírlak, milyen vörö
sek. Ijedten veszi elő zsebkendőjét, lázasan 
dörgöli arczál, szemeit. A siker fényesnek 
mondható: szeme még vörösebbek lellek, 
mint azelőtt. E lelett való dühében ráüt 
apió öklével a krislálylapra s lehelellen 
haragjában felszisszen. Majd, most mar nyu- 
godlabban visszamegy az asztalhoz, folytatja 
abbanhagyolt munkáját, mialatt újra, meg 
újra átolvassa sírásának okozóját, a rózsa
színű kis levelet :

- Ede-, egyetlen írónkéin ! Mire e so
rok kezeidhez jutnak megvesztegettem 
Pisla kocsist, hogy csak neked adja ál — 
meg is érkeztem már ide, székvárosunkba, 
hogy az érettségi vizsga második részén 
túlestem. Képzelheted, milyen fájó szívvel 
jöttem el hazulról, mikor még tőled sem 
búcsúzhattam el. Oh, ha erőt meríthettem 
volna a te édes ajkaidról elhangzó szavak
ból, meg egy búcsú csókodból a nehéz na
pokra, száz halállal is büszkén szembe mer
nék nézni, nem hogy egy hitvány érettségi 
vizsgálói megijednék. De hiába ! Mogorfi ur,
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mii? Önálló ah.| (.11 rendezkedvén tehát 
I' h-l:<t **j'  umidani, lx-.?y füogőhcn
1' ■■ “ 1 ' “Nya-.:;;!K, ti hú iu-111 tállá- 
( ■<•< i;.a liii.r a k«• i <!*'?.- k«•; bolygatni, mert 
a :;.i /válások iiinc.-t mk I • •.<j»zve. Azt 
g<’m!o;< in t<‘h:it. I,... ■, ■ .ule i-innii <T-
t. •• tincs mii!;.!;. ii< i •. tiszteit |;or
n .:. v 1 itkolódzék.

' makutái a az t . . ,ö, , ;. l} .

mindem-sctro na /: van áimpodvn a monar
chia másik á!íanianak Lói mánvávai. Ha 
ti i.;;! meg van , ál pod va, i im'ib-ni. mi- 
lúo kárra!, mim?- hál r;úynyal .járhat a 
kúdó.'iiek fiúk riió.-e a ti i \ i'iiy Imzá.-elöl t ? 
Sőt tovább megyek. (iajári ‘liszté It kéj 
vi-elütársunk azt mondja, i, <• v mindenki 
tudj., a megáliapodÚHmk a taitaimát. Hát 
l.a tudja, miért nem mondja meg a tűz
tek kormány? Hol van a ú.<>ika. a józan
éig abban. — borúmat r,..n szóért _
mikor mindenki tudja, csak a tiszteit kor
mány az, a ki titkoiódzik és a törvényho- 
zá;.-L erre vonatkozólag fői világosítani nem 
akarja? Ibi ezt mindenki tudja és a tisz
teit kormány még >.< m akarja feltárni, 
akkor ez semmi más mm lehet. mim RÍ- 
kiint’H tlen játék. lenézése az orszá* ’’ tör
vényhozása tekintélyének törekvés a tör
vények kijátszására *■.-  a tői vény hozásnak 
a i evégzeft lények ei ' való állítása. Hogy 
i.vxepp mi utalva vagyunk arra, hogv a 
kormányt minden kiirühimny vk közölt arra 
szorítsuk, hogy a kivám felvilágosításokat 
ni- gadja, az egészen a dolog ti rmészeté- 
lan fekszik.

Tisztelt Ház! Ha k<’t alternalive elé- ; 
a altatunk és ezeknek egyikébe beszorit- 
I.uunk és vagy az mondatik, tessék az 
országnak jogait, és gazda.-ági érdekeit 
elpusztítani, vagy pedig tessék azt a pár- | 
lamenti légy verek állal megengedett utó- 1 
dón megakadályozni, akkor ezen kél al
ternatíva csak egy választás lehetne, tud- 
uiillik uz utóbbi. Az országos érdek min
denek felelt áll ; országos érdek' : akár 
k játszani, akár megrántani, iiog ezt 
a szót használjam -- ..kosi was ko.-f. i. m 
lehet, nem szabad: < zl megakadni yozni 
minden körülmény ek közt köt oh-.->égiink. 
De mert én óhajtom azt. hogy ezek a 
kérdések a törvényhozásban keilő nyuga
lommal akként tárgyaltassanak, hogy a 
konszideráczió, a józan megfontolás lehe
tővé tétessék, ismételve kérem a tiszt fit 
kormányt, tegye lehetővé a törvényhozás 
éb az ország számára a lények felderítését, 
hogy azok felett gondolkozván, állást fog
lalhatván, meglehessünk mindent, a mi e 
kérdés békés és nyugalmas megoldását le
hetővé tegye.

ZOMBOR és V Di.KE
lxí'zludomá.-u. hogy mily n az én fellő- | 

gásom a gazda-ági kérdésekben, megmond- : 
tam (zt deczemberben. Hu hajlandó va- I 
gyök a monarchia másik államával gazda- ' 
sági mcgegyezi'.-rc h'.pnj úgy.hogv a váni- I 
köz- >>eg törvénye, és idkotmánvos utón j 
fent art asséi; . . *.

Polc z n e r .Jenő : Kiég ]ü|)a t
H o rá n s z k y Nándor: I loc-éu ia t, ez 

öj<zd:;<ági kérdés, megmomí-• .un akkor is 
ki fogom fejteni annak idején is. De arra 
azután, hogy akár a törvények kijáHzas- 
sanak, akár ezen kijátszás akut az ..rszág 
érdekéi olt ir. a !;; ..-ai;;; !<. hajiam!' nem va- 

!‘s# rz iinlit arra. ho/v a kormányt 
<i !ei\ilái'osila-ok mega>ia.-. . ; kérjem. Kii- 
lönbcn i. méihm. hogy a mi; irmidhez hoz- 
zá nem járulhatok.

Hírek.
* Személyi hír. Dr. Dr.kulics Pál 

a bácsmegyei nemzeti part vé rehxjtó bi
zottságának tagja, zombori ú yvéd, a na
pokban érkezett meg Os'cnde-röl, ahol G 
hétig (idült.

* A nemes-mi liticsi búcsú. Csü 
törtökön volt a nemes-inilidc i l ucsit. Ren
geteg sok ember ment al Zomhorbol is | 
erre az alkalomra Nemes-Miliőcsre. A vasú' ■ 
alig győzte a sok I uc üst.

* Tűz a Kossuth Lajos-utczá 
bán. Pénteken délben könnyen veszélyessé 
válható tűz ütött ki a Kossuth Lajos utczá- 
bán lévő Adler Adóif-féle butorkereskedés 
padlásán. A tűz ismeretlen oki.ói. keletke
zett. Ucy fél tíz felé iszonyú füst figyelmez
tette a lakókat a bajra. Hetivásár lévén csak
hamar nagy iiéptöme?; zárta el a bejárókat. 
Az udvaron a Pock féle üzlet, éppen megér
kezett nagy mennyiségű üvegáiui voltak el- 
he'yez.ve szalmába pakolva. A tűzoltóság 
gyors megjelenése és erélyes fellépése meg
akadályozott minden bajt. A tűz a Frey- 
íéle ház szalmap .d asára is átcsapott és ott 
mindent megsemmisített. Még este felé is 
füstölgőit a sok félig megmaradt nádszék, 
szalmaholmi és egyéb hutornemü. A kár biz 
tositva volt.

* Gróf Zichy N. Jánosné aján
dékai a topolyaiaknak. Megírtuk, 
hogy a topolyai tűzoltóság szeptember 7 és 
8-iki jubileum ünnepségei alkalmával a zászló 
anyai tisztet j-róí Z:chi N. Jánosné vállalta 
el. O is vette a remek szép selyem zászlót 
az egylet részére. De ugyanekkor még más 
meglepetést is szerzett a topolyai tűzoltó 
testületnek, ugyanis megajándékozta az egy

letet egy 1200 tilos uj legjobb szerkezetű 
fecskendővel és még 2000 irtot adományo
zott az egylet czéljaira. Valóban nem szorult 
magasztalaira <i nem-.-slelkü grófnő ezen 
tette, mely nemességében patját ritkítja.

* Az uj városháza felszente
lése és a tisztviselői fizetések fel
emelése Báján. Dijáról írjak: A mille- 
niumi értesítőben elhatározta Baja varos 
t örvény hálósát i bízottba ja, hogy a nemzeti 
ünnep emlékére a régi városi székhazat újjá 
alakittafji. lúu'.in a négy u czara nyíló im
pozáns palota elkészü'vén, azt e h » 7-én 
ünnepély--en felavatták, mely alkalomból d. 
e. 10 órakor városi díszközgyűlés volt. A 
díszközgyűlésen megjelent mint vendég a 
város országos képviselője D.. Plósz Sándor 
igazságügyi államtitkár. Ugyancsak e hó 7 én 
d. u 3 érakor Schmausz főispán elnök
lete alatt mint a varos rendes közgyűlése 
napirend előtt főispán I uzditó beszéde 
kíséretében átadta a földmivelésügyi mi
niszter ajándékát öt olyan mezőgazda
sági munkásnak, kik gazdáikat már évek 
hosszú során hűséggel szolgálják és soha 
semmiféle szocziálistikus mozgalomban részt 
nem vettek. Ki-ki 50 forintnyi jutalmat 
kapott. Áttérve a nevezettekre elhatározta a 
város, hogj' az orosháza-szentesi vasút 
kiépítéséhez, hozzáiaiu', ha a varos birtokán 
megállóhely lr>z A polgármester ezenkívül 
az összes tisztviselők fiz.'2lésének fölemelését 
határozta a közgyűlés. T"l b bizottsági t,ig 
sürgette, hogy a polgármester fizetése 2400 
írtról 3200 forintra emeltessek ; ezen ind tvány 
azonban Hegedűs polgárim sicr kívánságára 
nem fogadtatott rí.

*’ Kiuevozöö. Az. igazságügy min is? tér 
Halá.z Eil)ő újvidéki kir. törvényszék i al
jegyzőt a veszprémi törvényszékhez jegyzővé 
nevezte ki.

* Az október 9-iki Beunion. 
Minden jel arra mu'at, hogy az ok'óbcr 9- 
iki mulatság minden tekintetben kitünően 
fog sikerülni. /\ megye minden vidékciöl 
jelentik, hogy a készülődés alt alános. Meg 
fo : azon jelenni Bacs-megye színe java. A 
rendezőség mindent elkövet a siker érdeké
ben.

* Az uj templom ügyo. Ismét j írt 
kii'dot'.se 1 az érseknél, hogy az ujtrmplom 
felépítésére segélyt kérj-n. /\ küldőtf.séget 
dr. Turszky Zsigmond vezette. Nem is icell 
ezt a szép ügyet ismét az elposványodás 
sorsára juttatni. Az érsek jó szive minden 
esetre segíteni fog ragunk.

* Honvédőink itthon. A helybeli 
honvédzaszioalj péntek reggel 5 <)ra 27 pete
kor érkezeit külön katonai vonaton a Lu i .-i 
király gyakorlatok ról.

a nevelőin, az utóbbi napokban szörnyen 
kurta pórázon tarlóit, ugy szólván ki sem 
engedett a házból. Szó sem lehetett róla, 
hogy búcsút vehessek tőled, pedig mily édes
örömest meglettem volna, ha már el kellett 
szakadnom közeledből. Es még hozzá folyton 
csak könyv és könyv, silány próza. — Nem 
képzeled, mennyire nieggyülöllem a könyve
ket (napjában ezerszer pokolra kívánom Gut- 
lenberg ural, a ki, a mini talán le is Intőd, 
fellalálla a könyvnyomlalásl). Mii nekem a 
könyv, mikor én csupán a le szemeidből 
szeretnék olvasni mindig, mindig. De azért 
meg akarom, meg fogom mulatni a világnak, 
hogy férfi vagyok. Le fogom tenni a vizsgál, 
hivatalt vállalok s akkor majd Isten és ember 
ilőlt magamévá Ieszlek. És ha mégis . . 
Int megtalálnék bukni ? . . . n min szleri 
biztosról azl mondják, hogy nagyon mogor
va, szigorú ember, valóságos rém . . . Ugy-e 
Írenként, első és egyetlen szerelmem, akhor 
swn fordulnál el tőlem ? . . . Nem, nem 
Éhei, vizsgám sikerülni fog és akkor . . . 
Hanem most már nem irhatok többet : egy 
óra múlva utazunk s engem keresni talál

nak . . . Erős leszek abban a hitben, hogy 
a nagy napok alatt le is drukkolsz

a Te sírig szerelő 
Béládért.

Irénke, miután a levelet gondosan a 
keblére rejlelle, lábitjliegyen az ajtóhoz ment. 
Óvatosan kinyitotta és hiuz szemekkel beles- 
kelődőlt a másik szobába. - Nincs semmi 
baj — gondolta magában, apa hivatalos 
ügyben a szomszéd faluban jár. a mama 
meg a konyhában főz. Ezzel gyorsan elővette 
rejtekhelyéről a kis bársonyos kötésű köny
vét — naplóját, s reszketeg belükkel irt : 

Június 10.
- Szegény Béla, már elutazol vizsgázni. 

Mennyi fájdalmai is okozott nekem ez a hit. 
És milyen szépen tudatja ezt velem ! igazán 
sírni lehel minden során. Sírtam is rajta sokat, 
még most is vörösek a szemeim. Csak a mama 
meg ne látná ! Es ha okát kédezné ? Hat mu
száj a mamának mindent tudni ? semmi titkunk 
sem lehel már elöltük ? Majd azl mondom 
neki, hogy a szél teleíujla porral, mikor a kis 
udvarban elellem a csibéket ; ez jó lesz, ezt e 
fogja hinni.

Béláin, egyetlen Béláin ! milyen aranyosan 
Írod ! „Oh. ha erő1, meríthettem volna a te 
édes ajkaidról elhangzó szavakból, meg egy 
búcsú csókodból a nehéz napokra . . . száz 
halállal szembe mernék szállani" . . .

Szegény jó íiu, mennyire fájhatott neki, 
hogy nem vehetett tőlem búcsút ? Az a 
haszontalan Mogoríi nem engedte. Milyen 
utálatosak is azok a nevelők ! . . . Es ha 
megtalálnák buktatni a vizsgán? Nem, azt 
nem élném túl, érzem, hogy az lenne utolsó 
órám. Béla nagyon okos fiit : a ki olyan 
szép verseket tud írni, mint ő én hozzam 
azl nem lehel megbuktatni az érettségi 
vizsgán!

Aztán meg imádkozni fogok érte !
* $ a

Most pedig talán nem lesz érdektelen 
megismerkedni Irénke naplójának egy későbbi 
lapjával :

Junius 25.
Mióta Béla hazajött a vizsgáról -• látnom 

kellett, hogy milyen hosszú orral — nem 
mer felénk jönni. Szegény fiú. Kivált az első 
kél napon nagyon sajnáltam. Pista, a kocsis



ZoMl.ol’. VIlJi'.Ki't 1898. szeptember 1!.

* xi-tiiolyozos us kiutíVüzüs. U-
Felsége a király M ihr Antal bo/.ovic-i kir. 
jbirónak törvényszéki bírói minőségben a . 
szabadkai kir. törvényszékhez síjat kérelmé
re leendő áthelyezését megengedte. — A 
vallás- és közoktatási) »yi kir. nhnister
Horváth Fábián szabadkai állami tanít -képző 
intézeti ének és zenetanárt jelen minőségé
ben a pápai állami tanítóképző intézethez —
a szolgalat érdekében — áthelyezte, továbbá 
Kis Ilona okleveles polgári iskolai tanítónő! a 
szabadkai állami nötanitóképző intézethez se
géd tanítónővé kinevezte.

* Tűzoltóink diadala. Nagy ün
nepségekkel folyt le a napokban Topolyán 
az ottani tűzoltó egyesület zászlószentelési 
ünnepélye s a megyei tűzoltó-szövetség köz- 
gyü ése. A versenyen a mi egyletünk is 
diada’t aratott : lű-.ollómk pompás ezüst 
serleget nyertek. A diadal élénk örömet kel
tett a varosban s a hétfőn délutáni vonattal 
hazaérkező tűzoltók lelkes ovációban része- | 
sültek. A pályaudvaron nagyszámú közönség
s az itthon levő tűzoltók variak őket. Bit- 
• ermann N tndor, az egylet pénztárnoka lel- ; 
kés beszéddel üdvözölte a hazaérkezőket, a ’ 
mire Czedler János, a népszerű főparancsnok 
válaszolt, a könnyekig meghatottam Őszinte | 
szívből gratulálunk a derék egyesületnek s a I 
lelkes, faradhatlan főparancsnoknak.

* A város tűzifa szükséglete. 
Zombor szab. kir. varos tanacsa az 1898,9 
évben szükséges 940 köbméter cser, bükk I 
vagy gyertyán tnzi hasábfa s szállításának 
biztosítására J898. évi szeptember hó 22-én 
d. e. 10 órakor a városháza tanácstermében 
zárt ajánlati versenytárgyalást tart, melyre | 
a vállalkozni kivánnók meghivatnak. A vál
lalati feltételek a városi számvevőségnél be
tekinthetek.

* Találékony borbély. Itt történt,
a város egyik jóiismert borbély üzletében, j 
A gazda nem volt otthon, csak két segéd. 
Az egyik egy nem túlságosan elegáns urat 
beretvál. de oh egek, egyszer csak gyöngé
den megvágja a gyanútlan pacziens arcz.át s 
a vér lassankint serkedni kezd a karczolás- 
ból. Az egyik segéd észreveszi, a másik is , 
észreveszi, de konokul hallgatnak, mint ahogy , 
ilyenkor szokás. Mikor az ur eltávozik, igy ] 
szól egyik legény a másikhoz: — Tlyü, az ; 
áldóját,J ennek ugyan szépen megvágtad a : 
jobb pofáját ! — Meg én, felel kedélyesen a ' 
másik. Tudod, bele vagyok bolondu va a i 
nénjébe s mikor a jobb arcz.át megvágom, 
azt jelenti, hogy ma este a kapu között i 
várom.

* A város széna szükséglete.
Zombor szab. kir. város tanácsa az 1898—— 99 ;

újságolta a minap, hogy : „nagyon k kapóit a 
nagyságos tinói az uríicska.“ Apa is azl ; 
mondta róla, hogy léha, rossz kölyök. Elvégre ; 
is igaza lehel : a k‘ megbukik az érettségi 
vizsgán, azt nem lehet menteni, az a számi- ■ 
kozást nem érdemli. Miért nem tanult ?

Mindennek daczára azt hittem róla, hogy 
férfi; de minthogy kerüli a házunkat (talán 
attól fel, hogy leharapjuk azorr.it) gyávának 
kell tartanom. Ha már megbukott a vizsgán, 
minek telezi hibáját még gyávasággal is? 
Soha sem álhal lám a bukott diákot, annál 
kevésbbé ha gyáva. Mindenesetre sajnálom 
azt a sok könynyet, a mit hulallam érte. 
Éppen nem bánnám, ha vissza lehelne azokat 
szívni. Még hozzá a mama nem hitte el a 
mesémet, hogy portól vörösök a szemeim, s 
minthogy nem vallottam ki az igazai, hál 
jól kikaptam. Es éppen ö érte. Borzasztó ! 
Ünnepélyesen megfogadom, hegy nem gondo
lok többel rá soha, soha !

Ah, ha a tegnapra gondolok. Mennyi 
j imánkodásomba és könnyeimbe került, mig 
elvitt a marna ! Az első mulatság élelemben ! 
És hogy mulattam ! Azl hittem menyországban
*< agyok !

. ...................... .
ként 5 00 ki. r. >u yu szín > beszerzé
sé uk 1898. évi s.-.-|>ienlb. i hó
16-an d e. 9 .k..r v.rrosli i/a t.ui.icster-
mé n nyilvai sz >b-h ar ejtésl tart A vál» 
laluti feltételek városi számvevőségnél be-
tekinthetők.

* Népfelkelők jelentkezése. Zom
bor sz. kir. v.i' -s icodorfói.apiIanya a k* ’- : 
vetkező hirdetményt bocsajtot!• ki: Az 1893. i 
évi XXXVII t rvénycz’kk alapján mindazon 
katonailag kiképp'1 népfelkelésre kötelezet
tek. kik a ko ■» hidscregbtn, a h .dten.p- 
részelbcn, a honvédségben, ezek póltartaié- 
kaian vagy a esendői ségnél szolgálták, to
vábbá oly katonailag ki nem képzeltek, kik 
népfolkelési (ro.sasziuü) ajánlati lappal és 
népfolkelési igd/olvanyi könyvecskével el van 
nak latva. folyó évi október hó 28 an a 39 
40 41 és 42 évesek, október hó 29 én a 
36 37 és 38 évesek, és október hó 31 én 
a 32 33, 34 és 35 évesek, a szt.ipari-u on 
levő Kaelbli Mihrfy-íéle vendéglőben min
denkor reggeli léi 8 órakor személyesen meg
jelenni, vagy írásban jelentkezni tartoznak 
Az írásbeli jelentkezéshez a Zombor szab, 
kir. városi rend nkapitánysá g l< lton anyilvan 
tartási hivatalban in.,-yen >J.-lentkező lap< 
kapható, melynek kitöltésére és egyéb ke
zelésére nézve Zombor szab. kir. városi rend
őrkapitányság és a jelentkező lapra nyomatott 
figyelmeztetés nyújt lel. ilágosila.st. A szemé
lyes jel- ntkezéshez a népfolkelési igazolvanyi 
könyvvel együtt mindennemű katonai okmá
nyok — aminek' csak birtokában vannak — 
elhozandók, az írásbeli jelentkezéshez pedig 
csatolandók. Az itt tartózkodó, de Ausztriá
ban (i birodalmi tanácsban képviselt tarlo- 
mánvokban) honos népfolkc ők hasonló mi
nőségben és módozatok között tartoznak 
jelentkezni, mint a magyar honosok. A je
lentkezés igazolatlan elmulasztása 2 írttól 
egész 100 írtig terjedhető pénzbüntetéssel 
esetleg megfelelő szabadságvesztéssel bűn
teltetik.

• Pályázat. Zombor szabad király*  
város közönsége, mint a Falcione Gyula
féle ösztöndíj-alapítvány kezelője ezennel 
közhírré teszi, hogy az említett ösztöndíj
alapítványnál két, évi 600 írttal javadal
mazó ösztondij-állás van üresedésben. Az 
ösztöndíjért kizárólag zombori születésű vagy 
illetőségű szegény magyar, német vagy dal
mát ajkú nem nemes szarmazá u róm. kath. 
vagy protestáns valiasu oly ifjak pályázhat
nak, kik valamely hazai közép skolában (fő- 

nnasium, főreáliskola, kereskedelmi iskob.), 
/ i tudományos egyetemen vagy műegye

temen, jogakadémiában, országos mintarajz- 
tanodabari vagy bármely magasabb fokú 

'banyai Laczi egész éjjel cm kmi udva
rolt. Niigyon megszépüli ez a Laezi a mióla 
jogász. (Azelőtt sem volt valami csúnya fin.) 
Olyan szemtelenül kunkorodó kis selyem ha 
juszkája null az alatt az év alatt, mig Pesten 
tanult, hogy az embernek kedve kereked
nék . . jaj, ha a mama most látna, hogy
mit irok 1 . . Azl mendta, hogy be van Írva 
az alhlélákhoz. Vájjon mind olyan csinos 
fiuk azok az alalélák ? Milyen jó is volna 
megismerkedni !

És milyen felségesen lánczol az a Laczi ! 
s mindig csak velem, egész éjjel.

A második négyes alatt olyan sok bolondo 
összebeszéli. Többek közt azl mondta, hogy 
én vagyok a megye legszebb leánya. Olyan 
őszinte arczczal mondta czl — nagyon 
vedves fin,

Egyre másra mutat la be a baráljail; még 
a szomszéd megyéből is jöttek. Mind jogász 
és mind megenni való gyerek. Majd széllép
lek egész éjjel ! Imádom a jogászokat ! Egy 
érzem, I ogy nem tudnék gimnázislál szerelni 
többé soha? Éljenek a jogászok!

hazai de mmdcimor migy<.r */dli.-mű  tanin
tézetben folytatják tanú manyaikat. Felhi 
valn.de ennélfogva a pályázni szándékozók, 
hogy tanulmányi előmenetelük, egészségi 
a'lapoluk, valamint szülőik vagyoni allapoiat 
igazoló bizonyít ványnyal felszerelt kérvén) ü- 
két Zombor, szali. kir. varos tárnicsához cí
mezve fo'yó évi szeptember hó 30-i 1 bezá
rólag aimaí is inkául) nju tsak be, mert az 
elkelve érkezett folyamodványuk figyelembe 
vétetni n in fognak. Meg |cgyeztc-:ik, hogy az 
alsón!) loku tanintézetek illetve osztályok 
hallgat, ival szemben hason szorgalom, te- 
he!s_g és előmenetel i a/o.asi esetén min
dig a magasabb intézetet illetve osztályt 
fognak‘az ösztöndíjban részesíti tini.

* A történelmi társulat ása
tásai. zó megyei l< riénelmi tat ■ illatunk fo
lyó 6-iki vaiasztinanyi ülésében elh.i áro/.ta, 
bog}’ a bezdani eidőuen elfekvő Borúin 
(Budrugh-var) romjaival, továbbá a l.ojoje- 
vai és a in uiostoi. hi halaruan fog .ita
tásokat rendezni, zó kul’.uizminiszler 300 fo
rintot engedményezett az egyc-.u'etnek ása
tási célokra.

* Falb időjóslata szeptemberre.
1 —10 lg : állandu.in szép es I <rro ido|aias, 
14 — 22 ig : szép, forro, felváltva zivatarok
kal. 22—25 ig : zivatarok, különben szép és 
meleg, 27 — 30 ig : igen szép, száraz, meleg.

*■ Tűs Bezdánban. Pénteken c hó 
9-én délután 6 és 7 óra közt tűz ütött ki 
Bczdanlian az uj-u'czaban s egy hosszú, kö
rülbelül 15 öles hoz <« pidla.son felhalmozott 
téli takarmány és gabona nemitekkel együtt 
teljesen v hamvadt. A tűz keletkezési oka 
ismeretlen s erős a gyanú, hogy felgyúj
tották.

* Szállingóznak a behívók.
Most még rozsa van a kalapon. Piros vagy 
fehér rózsa. Pár hét mu va azonban mar 
katonás.ipka nyomja a legények fejét. Mer 
persze azokét, a kik október hó eleien fog
nak bevonulni a csapataikhoz. A bevonulás 
az egyévi önkénteseknek október hó elsején 
lesz mig a közönséges ujanezoknak öt nap
pal késől)b, október hó 5 én keli berukkomi. 
A hadkieges'itő irodában már erősen készít
hetik a bel) vókat azok részére, a kiket 
gyöngyélelre szánt a sorsuk.

* Valami a cselédekről, 
kijelentjük, hogy az idea nem tőlünk 
de mitidozonalial igen helyes és c’.._ 
ezen oknál fogva tovább adjuk s a 
legm legeoben ajánljuk a háziasszonyok 
gyeimébe. Arról van ugyanis szó, hogy 
a cseléd loikos törő zúzó, kijáró, vagy 
vaj. hat ezt nem illik a könyvébe Írni, 
meg h i be is Írnál., kitépi a lapot, 
elégeli, megsemmisíti a könyvet s

E őre 
való, 

okos; ép 
lehető 
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7 tol- 
De 

vagy 
szerez 

uj it. Valami módon azonban még is jo h nne 
udomast szerezni a cselédek megbizha.ósá
láról, vagy gyengéiről, hibáiról. Erre a lég- 
dkalmasabb mód, ha a cseléd tartó gazda 
i mikor elbocsátja szolgálatából cselédjét s 
íz elöocsájtás ala oda kanyaritja a nevét, a 
akásat is megnevezi hogy hol van. 

aztan az uj gazdana le módjában áll p v 
ros levelet inlé ni az előbbi gazdahoz, a M 
/árt levélben szivesen ad választ s megin 
hatja a cseléd jó és rossz tulajdonságait. E 
képen tudomást szerezve a gazda a szegőt ó 
cseléd erkölcseiről, tudja magát mihez tai- 
tani.

is'y 
so-

* Artézi hűt Hűién. Aman József 
apatini nagybirtokos és társa, a Kulan jöhu- 
uévnek örvendő gőzseríő/de tulajdonosai, a 
serfőzde udvarán a napokban kezdték meg 
egy uj árlézi kútnak a íuratását. Ez az újí
tás minden esetre nagy befolyással lesz a 
sörgyártásra; csak azt sajnáljuk hogy a 
kutat nem a sörház előtti piaczléren futatják, 
l’°í?y ’ííy nemcsak a sör hanem a vizivók is 
örvendhetnének az uj kút jó vizének.

* Beszeda Hűién. Vettük a követ 
kező meghívót : a tánczvigalommal egybe 
kötött >Beszcdára< melyet a > szabadka 
szerb dalegylet> Stojkovits Zorka kisasszony. 
Gaál Ferencz zenedei-igazgaló, Oszto- 
ts Tihomir újvidéki gymn.-tanár és Bájits

azorr.it
valn.de


IS'.'S. szeptember II.
zidor uial< szívás közreműködése
и, cllrtt 1898. évi szeptember hó 18-án Kukul I
.|Z >Elcíiinl< szálloda iMtiylermébi-n a >Szt.- 

Száv.u nevű iskolai alap javara rendez. Be
lépti jegy ara szeniélyenkint — 1 (ri. p\._ 
túlfizetések köszönettel fogadiatnak és hír. 
lapilag nyugtáztatnak. Kezdete este 8 óra- • 
kor. Mű ;or : 1. Megnyíló beszéd, tartja Usz.- 
tojils Tiliomir ur. 2. Eyha/i ének, előadja 1 
a szabadkai szerb dalé -ylcl veyye.skara. 3. 
,S,-ci > ábránd* , G »al Farencztő , zongorán I 
előadják : Sziojkovils Zorka k. a. és G iái ' 
Ferenc/. ur. 4 >V. dalcsoport*  Mokiányácz 
tstvántó ; előadj .» a szabadkai szerb dalegy- 
lc' vegyeskara. 5 >/\ bánatos anya*  meló-

■d ama ; ballada Z Jovanoviis Jánostól, ze
néi'- Gaal Ferrnczlól ; sz.aalj i Thésits Me- 
lánka k. a. a szabadkai szerb dalegylet tag
ja, zongorán kisén Gaal F<r<rc/. U‘.6 >S/.e- 
iclmi fohász*  — bariion solo, G t il Ferenc/' 
lő.; előadja Vu ils Vvlykó ur, a szabadkai 
SZerb dalegylet Ingja, zongorán kiséli Gial 
Ferenc/, ur. 7. »VII dalcsoport*  Makra 
nyaCZ Istvántól, előadja a szabadkai szerb 
daicgylet vegyeskara. 8. »Szerb nmgogc
B.ijits Izidortól, hegedűn előadja Bajits Izi
dor ur, zongorán kiséri Sziojkovils Zorka
к. a. 9 >111. dalcsoport*  Mokrany.icz Ist
vántól, előadja a szabadkai szer » dalegylet 
vcgye.sk ira.

Az apatini községi tanítói kör
■ i ülésé. A Bács Bodrog megyei apali 
ni kerületi községi tanítói kor folyó évi ok
tóber hó 5 ik napján Bács-Kci eszluron fogja 
rendes őszi gyű ését megtartani melyre a 
kör tagjai és a tanügy barátai tisztelettel 
meghivatnak. A gytbés sorrendje : 1. Gya
korlati tanítás. Tartja ; a keresztúri tanító
testület egyik tagja. 2. A múlt ülés jegyző
könyvének felolvasása. 3. A következő téte
lek tárgyalása : a) »A játék rend detése és 
terjedelme a népiskolában « ( \ tavaszi gyű
léstől visszamaradt). E tételt fölolvassa : az 
apatini elemi, bogojevai és keresztúri tanító
testület. L-) >Az i. a/gató-taniló és a veze
tése alatt álló tantestület közötti viszonyról* . 
Felolvassa: az apitini elemi, bresziovácd és 
prigl.-szt.-iváni tanítótestület, c) >Mej» felel
nek-e mindenképpen a földrajzi térképek azon 
igényeknek, melyeket a földrajz helyes tani- 
tása támaszthat ; ha nem, miért nem és 
mennyiben lehetünk befolyással azok czcl- 
szerűül) szerkesztése érdekében ?< Felolvas 
s i : a gombosi, karavukovai és monostor

égi tanítótestület. d) >Mit teltet a népne
velési a gyermekek minden léplen-nyomon 
mutatkozó t úléretlségének meggátlására ?> 
Felolvassa : az apatini polg. is's., bezdáni és 
bogojevai tanítótestület. 4. Indítványok. 5. A
■ vaszi gyűlés helyének kijelölése. 6 A ta
vaszi gyűlésen tárgyalandó tételek kitűzése 
és a munkálkodók kijelölése 8 Tagdíjak’ 
lefizetése és nyugtázása. Az ülés O’/s órakor 
veszi kezdetét. A kör hivatalból kötelezett 
tagj át tiszteiettel felkérjük, ho.y az ügyrend 
értelmében a gyűlés elejétől annak bézártáig 
jelen legyenek, mert rzidőközb n távozó tagok 
távozásuknak alapszabalyszerü kimentésére lesz 
nek kötelezve ;a távol maradó tagok p. dig tá 
vol maradásukat í. évi október hó 1-ig annál 
is inkább mentsék ki, mert ellenkező esetben 
a választmány az alapszabályok, valamint az 
ügyrend ide vonatkozó pontjait ío^ja alkal 
mázni annak megjegyzése mellett, hogy a 
távolmaradás sem az elnökség, sem pedig a 
tagok bejelentése alapján nem igazolható. Az 
újonnan alkalmazott állami és községi t ni- 
tók, valamint óvónők az alapszabályok 2. 
§-ának a) pontja értelmében (elhivatnak a 
korbe való belépésre, Külön értesítés a 
gyűlést illetőleg nem küldünk szél. Kelt 
Ap/dinban, 1898. évi szeptember hó 5 én 
Weigang János, elnök. Gurga Marton, jegyző.

* Eljegyzés. Vettük a következő é«'- 
lesitést : Neuwirth Károly m. kir. honvéd al
ezredes örömmel tudatja, hogy leányát Irmát, 
Kubiss Ágost ur eljegyezte. Özv. Kubiss 
Á'ostné örömmel tudatja, hogy fii Ágost, 
szigorló orvos, Neuwirth Irma kiraszszonyt 
eljegyezte. Budapest, 1898. évi szeptember 
havában.

ZOM LÖK és VIDÉKÉ
* Az óbücso — titoli helyi- 

érdekű vasút részvénytársaság; 
alaptőkéje 8 354.400 korona, mely 12.355 
brb 200 kor. névértékű törzs- és 29,417 drb 
200 kor. névértékű elsőbbségi részvény ki
bocsátása utján szereztetik meg. Az első 
barom évre az alapítók által kinevezett 
i 'a/gatóság a következőképen alakult meg : 
< lnök Szabó Jenő n\. miniszteri tanácsos, 
főrendiházi tag. alelnokök : gróf Leininigen 
Ármin és dr. Vojnich István Bacs Bodrogi) 
varmegye főispánja; tagok: Abonyi Sándor, 
B aki Ákos. Fellm r Henrik, G'frerer Mik’ós. 
Karácsony Gyula, dr. Kan Béla, Keller.fly 
Karol)’. May R. Miksa, Matshiru l’étei, dr. 
Mezei Mór. dr. Mezei Sándor, dr, Pasztély 
Jenő, Paupié Sándor, Szí bó J no, Szájbély, 
Ka mán, Szemző J mos, Vas I£ Ferenc/., 
Vojnich István, Zakó Milán, dr. Zakó István, 
A felügy. bizottság tagjaivá megválasztottak : 
Rózsa Károly, Fehér Miksa. Grosz L .jós, Csel
lót- István és Molnár Karoly orsz. képviselő. 
Egyébként az. építési munkálatok a vonalon 
mar nagyon előrehal .dőlt stádiumban van
nak és a körű bein 1 OÁ km. hosszúra ter
vez-It o becse—újvidék—ti’eli v.i-ut néhány 
hónap múlva Bics-Bodrogh varmegyének 
sok virágzó községét lesz hivatva az orszá
gos forgalomba belevonni

* Könyvnyomdánkban egy la no ne 
elvétet; k.

Levelezés.
Nincs többé Bogoj?

Mélyen ti.-zl< il Szerkesztő Ur!
Folyó hó 4-én d.'delőtt esemény szám

ba menő s évről óvn- megünneplésre méltó 
hazafias dolog történt kö/>'giinkbtm. A 
kúpviselő testület népes iilé.-, -n egyhangú
lag kimondta haftirozaíilag, hogy az egy
kor idegenek által elfoglalt elferdített 
községünk helynevét dk gm igyarosilja.

A magyarosítást czélzó törekvések 
nem újkeleiiiek. Lenn van az már népünk 
vérében, hogy simil.'on magyar faluja ne
vén s ember emlékezet óta „Bőgőjévé" 
helyett azt mondja : ..Bugoja."

Újabban ennyivel mír nem elégszik 
meg-; mi.na a nemzeti ('színe mindent 
Jiikletőoben jár át, mióta nem tűri azt, 
mi nem hordja magán a magyar zomán- 
ezot.

lg’,- már 1893. deez. 17-én az elüljá- 
róság indítványára kimondta a képv.
1l-’t •, ho.'fe -I ' és (■/. ''-/ •■•1i-t'-g

okáért l’»:e T.nb' .-rí aivánja magyaro- 
‘ itani köz névé; : ■ a vmegye akkor
ezt vá! n-znha rá, begy vsak a megye 
központi magyaro.-itó bizottságnak van 
joga azt eszközölni ; tehát megint csak 
húzódott a dolog.

b‘;G. m 'rcz. L’-án a ..Polgári Olvasó
kör" elnöke egv hazafias szempontból fej- 
Itgetctl m'-morandiim')! l -ijesztette a kör 
vólaszfmanya elé. im-lvb-m proponálja a 
közs. helynevének a miil. emlékeid valói 
sürgős megírnigyaro.-it::.-át. választmány 
a memoranduméi örömmel télte magóiévá 
s meghízta az elnököt, hogy a. magyarosí
tás keresztül vitelét az emlékirat „melléklé
sével egyenesen az új Főispán Öméltósá
gánál sürgesse meg.

E közben meg az országgyűlés is 
gondoskodott törvényhozásilag a nem ma
gvar hangzású helynevek megmagyarosi- 
tása felől. t - i •

Végre a nvár folyamán a bácskai 
alispáni hivatal értesitétte az elüljárósá- 
got, lmgv most már a törvényes formák 
szerint hozzon határozatot és annak alap
ján kérelmezze a belügyminiszter urnái, 
kinek jogkörébe a magyarosítás törvénye
sen tartozik.

Most már tehát törvényesen megnyer
jük a mit r<,ig epedve várunk. Addig is 
tek. szerk. Ur engedőimével ón már most 
áthurezolkodom Baes-Gonibos-ra, mely hoz 
hasonló jókat kívánva vagyok.

P.ács-i lomboson, 1898. szept. 7. 
alázatos szolgája

Gál'ory Károly.

Közgazdaság.
Az iskolai nevelés és mezőgazda

ságunk.
Az iiz ezer meg ezer ok, mely miatt a 

mezögiizdasági gyakorlati közismeretek 
nagyon lassan gyarapodnak kis gazdáink 
körében, sokszor képozle már beszéd 
tárgyát és habár nem egyszer kézzel 
fogható argumentumukkal igazolódott be 
a közismeretek terjesztésének a jelen
legi módszer szerint való tarthatatlan
sága: b'zony olt vagyunk vele mana, 
ság is, ahol esztendőkkel ezelőtt. A né; 
iskolai nevelés nem egészén gyakorlatias 
mivoltára szám;. .. nszor utaltunk és ha 
azt látjuk, ho; y a gyermekek serdülő 
korában nem I ••áM.:.,-; <'i iskolára, ha
nem javilóin' . \..n szükségünk,
kénytelenek vagyunk ismételten regisz
trálni, hogy a mi lentebb lelt kijelenté
sünk teljes értékében megüti a mértéket.

Vigyázzuk csak meg a kiinduló alap 
nevelési, az óvodákat, nem helyes ii’á- 
nyu-e az olt alkalmazott játszva neve- 

; lésnek az a része, mely a zsenge kom 
gyermeket játék mellett imitt-amolt mun- 

5 kára utalja és szoktatja? S mit látunk 
a későbbi nevelésnél a népiskolákban?

Azt, hogy a gyermek, a nép gyerine- 
: ke az élet praktikus fogásaitól elvonva, 

csak könyvből tanulja és azt is csak lávol- 
I ról érinlöleg, hogy mik azok a gumós nö

vények. melyeknek sorozatába az ol
vasó könyvben a borsó és paszuly is 

' szerepelnek.
Akkor, még mikor annyi megannyi 

felsőbb renddel nem szabályozta a nép
iskolai nevelést, a 60-as évek elején, egy 
jelentéktelen kis lalu szerény népisko
láját magam is frekventáltam, s ma is 
é'vezeltel gondolok rá vissza, mennyi 
r idén! nem tanultunk mi akkor a ker- 
' zet köréből, de kiváltképen a gyü
mölcsfák nemesítéséből, — s mindezt 
az iskola felügyelő — a lakisi lelkész 
saját initialivájából ... mivel a faisko
lái. és koi'vliakerlel saját löldjénő szer
vezte és á' ilotta fel, azért, hogy a gyer
mekeket helenkint háromszor négyszer 
a fent elmondottakra személyesen ok
tathassa.

Ma, mikor az alapvető ovodai nevelés 
olyan szép és sikeres gyakorlati direktí
vákat jelöl ki a továbbnevelés czéljaira, 
igazén irónia, hogy a népiskolai lovább- 
tan'tás ezeket a direktívákat eldobva, 
egészen más rendszer szerint nevel és 
tanít, holott ha megtartaná a népiskola 
a nevelésnek azt a részét amely gya
korlati irányban a munkásságra utalja 
a gyermekei, s ezen munkásságnak léit 
is jelölne, ki, nagyon sokkal áldásosabb 
eredményeket érne cl, s nem volna 
kénytelen a serdülő gyermeket tovább 
nevelés czéljából javító intézetbe küldeni.

A napokban egy — az utczán ácso- 
rogva kércgelö gyeimeket szólítottam 
meg, hogy jöjjön hozzám a kertembe 
gyomlálni, s akkor nem csak krajezárt 
kap, hanem húsz fillért, — azt vála
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szolt, hogy nem jöhet, mert a szülője 
nincs otthon s a lakásra kell felvigyáz
nia. •— Figyelemmel kisérve a dolgot, 
meggyőződtem, hogy a III— 1 1 éves 
gyermek kéregelö pozlczióját az egész 
napon át el nem hagyta s már bele- 
rögzötl a pénz utáni vágy, munka tel
jesítése nélkül, — a sarkon ácsorogva,
— könnyít szerrel élni meg. — Igaz, 
hogy ez inkább erkölcsi ressortja a ne
velésnek, ámde éppen a népiskolákban 
kellene komolyan lekinlellel lennünk 
arra, hogy a nevelésnek a megkiván- 
tatö erkölcsi irányi is adjuk meg, mivel 
jól tudjuk, hogy a nép gyermekének az 
a része, mely lő és bevégző nevelést a 
népiskolákból nyeri, szüleitől azért nem 
kap jó irányt, mivel azok a létért valö 
küzdelemben vagy nem érnek rá, •— 
vagy a legtöbb esetben erkölcsileg kény
telenek megadni gyermekeiknek azl, amit 
az e részben yaló nevelés tőlük mul- 
hallanul megkívánna.

A népiskolák tudományos irányú s 
másrészben is kényeztető rendszere az 
oka. hogy 10—II éves gyermek fél a 
munkától s elzüllik, vagy javító inlé 
zelbe kerül, de már akkor teljesen meg 
rögzült gonosz irány vett rajta erői, s 
a zománczol. melyet a serdülő korban
— netalán némelyik még biti, nem 
lehet rá többé visszarakni, nem ragadja 
meg. Ezekből a gyermekeiből a népnek 
válnának pedig igazi jó munkások, s 
ismét nyernénk a kisebb birloku föld 
művelő népet is, holott erre mai szer 
vezetőnkben a mi •— egész élet neve
lését bevégző népiskoláink — gyakor- 
latiatlanok, képtelenek.

Úgy látom, a népiskolák gyakorlat
lan rendszere ambiliosussá neveli a nép 
gyermekéi, — s elvonja attól, amit reá 
nézve erkölcsileg és gyakorlatilag is élet
alapvető szükséglet volna. A mezőgaz
daságra nézve olt, ahol annyi józan 
érzék, oly sok becsületes munkás kéz 
nyerhetne legszebb jövőt és foglalko
zást, elvesznek a népiskolák ezen ne
veltjei, hogy a semmittevésben a reni
tenskedésben keressenek menedéket s a 
zavarosban való halászassa! találjanak 
boldogulást.

•Üsd a vasat, míg meleg*,  ^hajlítsd 
a vészül. mig gyenge*,  mondja a ma
gyar példaszó. Ha mi népiskolákban a 
nép gyermekeinek végérvényes nevelést 
adunk, nyújtsuk azt úgy, hogy gyakor
latilag hasznukra, erkölcseikben javuk
ra váljék. — Hisz a népiskola, ha 
gyakorlatisabb alapokra volna is fék 
tetve, — s rendszere nem a közép
iskolák előkészítő rendszere akarna is 
lenni, nem lenne fogyaléko a tovább
nevelésre nézve, mert hisz a közép
iskolák kezdő tantárgyaira való átmenet
hez valamivel kevesebb iskolai tudás 
is elegendő volna.

Tartsuk a népiskolában szem elölt 
azt, hogy önállólag, életre kihatólag 
nevelünk. Lássuk be, hogy a nép gyer
mekeit egy olyan országban tanítjuk, 
ahol a legtöbbnek a foglalkozási köre 
a mezőgazdasági vagy a kisipar lészen 
s e szerint alkalmazzuk tanítási rend
szerünket is. Nem az a l'őczél és fő-
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tekintet nálunk, hogy ki lesz az orvos, 
az ügyvéd, a mérnök, a. hivatalnok, 
vagy kereskedő, meri azoknak oll all 
még rendelkezésükre több esztendő 
tudományos iskolája úgy, hogy akar 
agyontanulják magukat, de nézzük 
leginkább arra, hogy erkölcseikben be
csületes, gyakorlati tudásokban értelmes. 

I józan löldmivelő népet, munkást és 
kisiparosi neveljünk az országnak.

(BernátSky János.

Budapesti levél.
A főváros ismét egy nagyszabású 

niűteh-ppcl g\arapodolI, mely különösen 
a zongora művészetet kultiváló közönsé- 

I get érdekli. H eck e n a s 1 G u s z t á v 
I z o n g o r a - í e r m e i, melyok 1865 óta 
; állanak fenn Budapesten, a kigyó-utczából, 

hol helyiségei már szűknek bizonyultak, 
Gizella-tér 2. sz. alatt a váczi utcza sarkán 

i lévő ház első emeletére helyeztettek át; 
. itt a bel- és külföld leghíresebb gyártmányú 
i zongorái oly óriás és díszes teremben 
; vannak felállítva. minőhöz hasonló Magyar- 
i országon nincsen. E h r b a r, Schiedmayer, 

Schweighofer sat. gyártmányai egy terem
ben. négy hosszú sorban felállítva, egész 1 
sétaszendére nyújt alkalmat s gazdag j 
választékát teszi megismerhetővé a legjobb ! 
szerkezetű, legszebb hingu zongoráknak, i 
— Az az előkelő jó hírnév, nielvlyel 
II e c k e n a s t G u s z t á v z o n g o r a-

i terme, úgy a fővárosban mint az egész ■ 
országban már évtizedek óta bir, s melyet 
mindig méltán kiérdemelt, bizonyára csak 
növekedni lóg ezzel a nagyszabású intéz
ménynyel. Felhívjuk tisztelt olvasóink ’ 
figyelmét, miszerint zongora-szükségletük

1 eseten Heckenast Gusztáv zongoratermét . 
meglátogatni el ne mulassza.

A kézimunkák között mindég a hím
zés volt a legnemesebb, de egyszersmind 

i a legfárasztóbb foglalkozás. Az úri hölgyek. 
■ a polgári osztály, a munkás nép leányai, i 

asszonyai, a háztartás végzése mellett i 
hímzéssel foglalkoznak üres óráikban, mint .

I a legszebb és legértékesebb mun kával. I 
Nagy megkönnyebbítést, óriási előnyössé- t 
get és gyorsaságot biztosit most már a 
hímzésnél a „V i k t o r i a“ h i m z.ő g é p 
találmánya, ez a zseniális és mégis egyszerű
< szköz, mely a mííbimzésbcz és a smyrna I 
munkák előkészítéséhez nélkülözhetetlen ; 
s legkiválóbb munkavégzés melett öt- j 
szűrte gyorsabb a kézzel való hím
zésnél : kezelésé! fél órai gyakorlat után 
tökéletesen elsajátíthatja bárki: ára csak 
4 Irt., mely olcsóságnál fogva mindenki 
megszerezheti, mert a beszerzés költségét 
már az első munka kifizeti. Tanintézetek, 
kereskedők nagy árkedvezményt kapnak, j 
Megrendelések kéretnek V i k t o r i a k é- I 
z i-h i m z ő g é p g y á r, G a r a y-t é r 1 I), 
Budapest e n, czimezni.

A vidéki városok nagyobb részében a 
közutak rosszasága ellen állandó a panasz I 
s a helyi közlönyök különféle változatok
ban szellőztetik e kérdést. Mezőtúr köz- i 
utóinak járbatatlanságát. s ezzel össze- 
függőleg ennek a gazdaságra káros voltát 
emeli ki; ,-ibony a sok esőzés után 
panaszkodik, hogy a gyalog utakon is 
nyakig járnak a sárban, Nagy-Kőrös is 
aszfaltburkolatú kocsiutat készíttet; —- s 
Így a vidéken számtalan városban sürgetik 
« gyalog- és közutak jó karba hozását, 
szilárd burkolását. Ez alkalomból említjük 
fel, hogy Budapest székes-főváros tanácsa 
kipróbáltatta az összes kövezési, illetőleg 
közutburkolási módokat s az aszfaltot, és 
aszfaltmakadíim-burkolatot találta a leg
tartósabbnak és legczélszerítbbnek s uta
sította a mérnöki hivatalt, hogy legyen 
eloterjestést az aszfaltnak az egész főváros 
területén való alkalmazására. A Magyar 
“ S -Zi!oa 1 l',R l‘szvénytársa s á g 'már 
a vidék sok varosában meggyőzödtette a
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közönséget, hogy a gyalogjárdák aszfalté, 
zása és a közutak i.szlaltmakadam buikoiá-a 
a legok-M.bb és legjobb, sőt igen tdőnvip 
fizetési feltételeinél fogva annak im'nv- 
bevételét i.- rendkívül megkönnyíti; 
ezeknél fo.uva ajánljuk, hogy ott. i 
gyalogjárdák és közutak jó használ!;; u; 
karba hely i zé.-t't tervezik, lordulji.n.ü, ;| 
Ma g y a r A s z fa! (-R é s z v é n y t á r - 
síig igazgatóságához (Budapest, Andrá- \ 
ut 30;, honnan minden kívánt lelviki-t,’;. 
tást és költség előirányzatot dijin<nt< r 
nyerhetnek.

A villamvilágitás nem remélt ói;á>i 
elterjedési éri el Magyarországon. Minden 
jelentékenyebb vidéki város, a közvilágítás 
kérdése még megoldva nem volt, a 
villamvilágitás nagy előnyösségeit léii>. 
merve, azt rendezi el t.o be, mely az ipar és 
gazdaság szolgálatában mint hajlóén" j- 
nagyon hasznos. Úgy a gazdaság mint 
az ipar terén nagyon elterjedtek a mun
kagépek, ezek hajtására a villamos erő a 
központi telepből szállítva igen jutányos 
és előnyös : már ez a körülmény is aján
latossá teszi a viilainvilágitás berendezé
sét mindenütt, a hol azt még nem )ót< .ki
telték. A legtöbb villamvilágiíási telepet 
hazánkban a S i e m e n s és II a 1 - k <• 
részvénytársaság rendezte be ez a világ 
hírű vállalat, mely már nevével is a vii- 
lamvilágitás fogaltnál fejezi ki. A hol i • 
hát a villamvilágitás berendezését terve
zik, forduljanak ez iránt e S i e in e n • 
é s JI a 1 s k e részvénytársasághoz Buda 
pest, Kerepesi-ut 21). hol tervezeteket, és 
költ ség-előirányzatokat dijment esen készí
tenek.

A fővárosba utazó vidéki közönzég. 
nek, mint a legkellemesebb otthoni ajánl
juk G u n d e 1 J á n o s „István főher- 
czeg“-hez ezimzett szállodáját, a Ferencz 
József-tér és Akadémia-utcza sarkán, Ez 
a legszebb fekvésű, minden kényelemmel 
berendezett szálloda, Gundel-.János szemé
lyes felügyelete alatt, példás tisztasággal 
és leggondosabb kiszolgálásával, jutányos 
szobáival minden igényt teljesen kielégít
n. szá lloda éttermeiben a legizletesebb 
ételek s tiszta jó italok szolgáltatnak ki 
s rég ismert jó hírnevét ezúttal is csak 
emlékezésbe kívántuk juttatni.

)( 0 r v ősi s z a k t e k i n t é I y e k 
véleménye szerint a Keleti J. budapesti 
elsőrangú ezég által gyártott és feltalált 
cs. és kir. szab, sérvkötők, orthopaediai 
járó ésnyujtó gépid;, műlábak, egyenes
tartók (ferdenövésüeknek), haskötők, a 
legjobbak és legmegbízhatóbbak. Keleti 
már évek óta azon fáradozik, hogy ezen 
a téren a legkiválóbbat és legtökéleteseb
bet nyújtsa, a külföldet és a legelső kli
nikákat tanulmányozta, miért is a legme
legebben ajánlhatjuk e kitűnő speczialistát 
az érdeklődőknek.

Irodalom, művészet.
— (Uj zenemüvek). Most jelent meg Ös- 

Budavára műsorának a legkedveltebb száma 
az úgynevezett „Toreador' keringő Chorin- 
161, melyet n Denis spanyol testvérpár estón- 
kint zajos tetszés mellett előadják. A kerin- 
gőliez Füredi József irt magyar szövegel. 
Kapható a „Harmónia'' zenemű- és zongora
kereskedésben váci-utca 9. sz. 8n krért.

— A ssalonasztal kincse. Régi kedves 
ismerőst üdvözöl minden müveit ember a 
Fővárosi Lapok-ban mely most uj alakban, 
gyönyörűen illusztrálva a leggondosabban 
szerkesztve jelenik meg. J. Virág Béla szer
kesztő számonkint meglepően szép és nagy 
irodalmi Ízléssel megszerkeszteti lapot ad ki, 
melynek pontos megjelenését és fönmaradását 
biztosítja az, hogy Budapest egyik elsőrendű 
kő- és könyvnyomda műintézel tulajdonosa 
Károlyi György vette át e páratlanul álló 
szépirodalmi lap kiadását. Előfizetőinek száma 
rendkívül megszaporodott azzal, hogy a szintén
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érMupvar Nők Lopja ós a Budai Hírlap 
l(.\> ohadl a FŐVÁROSI LAP( tK-ba, mely 
!i;l azon az utón van. hogy az illu.-zltáíl 

külíöldi idegen lapokai egészen kiszorítsa az 
Zajh'.l. Ilölgy olvasóinknak fölösleges 

íjánlani a FŐVÁROSI LAl’OK-al, meri ők 
.ponyára ismerik, de a ki most nem jáialná 
;s údeklödik iránta annak szívesen küld 
|111>!alványszámol a l.iadóhival: Budapest, V., 
Porol! ya-u. B>

A 'Divat UDD't V. övének 17. száma 
i szokásos dús lailalomm. I megjelent. Rend
kívül gazdagságú nyolczoldr.las lölapján a 
ie„ujabb divatot számos képpel, bő magyará- 
zai|;ii i.-meileli, a mit megkönynyi! a kélolda- 
!as • zabásminlaiv. Színes divulképe hónapon- 

’.jal a lég; cinekebb öltözék.'kel ábiáz.olja. 
ujj.- kézimunka-mellékletén az egyszeiűlöl 
egészen a pompásig való kéziimmku-magvará- 
zalokal hí zza olyan könnyen megéri belő 
modorban, hogy az ma mai- számos leány
iskola lalíiló lapjává váll. E melleil okosai 
mul.iltalásáról sem feledkezik meg. A minden 
számhoz mellékeli szórakozlalol kedves no
vellák. háztartási tudnivalók és egyéb jó 
laiiiii'sok töltik ki. A havunkinl kél szer meg
jelenő Divat Újság nagyon ole-ó. Rostán 
száliilássai negyedévcnkinl I l'rl lt). Megrendel- 
Iic;('. a kiadóhivatalban Budapest, Rökk Szi
lán ;-ulca 4. sz.

— A U/í.’; 'Divat, az anyák e ked
ves újsága, 5. évének 8. száma megjt lent. 
Körülbelül 100 képpel larkiloll lölapján 
hasznosan oktatja a szorgos anyákat, hogy 
az elhasznált vagy a nagyok kinőtte ruhái 
miképp kell a kicsinyek s ámára átalakítani 

\ újai varrni. Könnyebbségére van eb
béli a minden számhoz mellékelt kétoldalas 
szabásminlaiv. Ezenkívül az apróságokat is 
kellemesen szórakoztatja, a mennyiben játék
szerek és apró tárgyak készítésére okialja. 
A Gyermek-Divat hónaponkint megjelenő uj- 
>;i_. Előfizetési áia a lehelő legolcsóbb: 
fg;-sz övre 2 ül 20 kr. póslán küldve. Meg
rendelhető a kiadóhivatalban Budapesten, 
Rökk . zilard-ulcza 4. sz.

— .A (Patyolat X. évének száma meg
jelent. Ez az egyetlen magyar újság, mely 
kizárólagosan a l’ehérnemü-divallal foglalko
zik Teszi pedig ezl olyan részletességgel és 
alapossággal, hogy az olvasója nincs ráutal
va a készen vett és drága feliéi neműre, hanem 
minden darabját otthon maga megcsinálhatja 
a minden számhoz mellékeli, magyarázatok
kal elláloll, kél oldalas szabásminlaiv segít
ségével. A Patyolat minden hónap elsején 
megjelenő újság, melynek egész évi előfize
tési ;ira a postán való küldéssel 2 frl 20 
kr. Megrendelhető a kiadóhivatalban Duda- 
h •!. Rökk Szilárd-ulca I. sz.

ZOMBOR és VIDÉKE.
A ZOMBOli és VIDÉKÉ az egy e l- 

lenellenzék i megyei la p. Tizen
hat éves múltjához nem lesz hűleien 
soha.

A ZOMBOR és VIDÉKÉ becsületes, 
komoly munkával, jól értesült, irodalmi 
színvonalon ál'ó lappal hálálja meg azt 
a meleg érdeklődést, a mely minden lé
pését kiséli.

A ZOMBOR és VIDÉKEnek a czikk, 
Írói erős, de nem durva hangon, bátran, 
de nem személyeskedő kritikával, lisz
tességgel szolgálják azokat az elveket, 
amelyeket A ppo n y i Albert zászlaján 
ragyognak.

' A ZOMBOR és VIDÉKE előfizetési 
ára: egy évre 6 forint, fél évre 3 Irt, 
negyedévre 1 frt 50 kr.

■odos szerkeszti) : Dr. Alföldy Árpád 
ügyvéd.

Kiadótulajdonos : Obiét. Károly.

Törleszt, kölcsön
földbirtokokra.

Kölesön a valódi beosértók háiomímgy.d 
részéig 20—60 év közli időre készpénz
ben. Birtokos felmondhat, pénzintézet 
nem mondhat fel. Csekély kamattal tőke 
is lörlosztetik. Lebonjrolltrts legrövi

debb idő alatt.
— Convortálás bélyeg: és illetékmentes. — 

Semmi előleges költség.
Minden felvilágosítás díjtalan. Beküldőn*  
dó csakis: telekkönyvi kivonat ós katasz.: 

téri bi ltok ív másolat.

Ingatlan és Jelzálog-For- 
galnii-Intézet, 

Budapest, Váci-ktirut 31).
Intézetünk :iz egyedüli, máris ez ország 
minden megyéjéből, hatóságok és alegte*  
kintélyesobb földbirtokosok állal okmány*  

szorüleg ajánlva van.



a ki dr. Pavlovits Simon me
gyei főorvos úr házában kiváló 
eredmény nyel működőit, Zom- 
borban telepedett le. A ki az 
előkelő, párisi francia nyelvet 
elsajátítani kívánja, forduljon 
hozzá, lakik: néhai Mi" 
hajlovits Miklós ha
zában, a nagy szerb 
templom utczában.

Órákat ad kezdőknek mint 
tanítónő és francziául beszé
lőknek mint társalkodónő.
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Christoph Fereíi®
SZOBAPALQeiQM
lehetővé teszi, hogy a szobák a mázolás alatt hasz
nál futtassanak, mivel a kellemetlen szag és a lassú 
ragadós száradás, mely az olajfes'éknek és az olajlakk
nak sajátja, elkeiültetik. Emellett a használata olyan 
cgyszeiű, hogy kiki maga végezheti a mázolást. A 
palló nedves tárgygyal leltöl ülhető, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg kell különböztetni: 
színezett szobapalló-fényniázt, 

sárgásbarnát és in ab a go ni barnát, mely akár csak az 
olajfesték födi bt a pallót s egyutta fényt is ad. 
Ezért egyaránt a’kalma^ható régi vagy uj pallóra 
Teliesen beföd minden foltot koiábbi mázolást stb. 

van azután
tiszta fénymáz (szinezetlen)

u j pallókra és parkét re moly csupán fényt ád. 
Különösen paiketre s az olaj festékkel már bemá

zolt egészen uj pallókra való.
Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát. 
Pó-fa csomag körülbelül 35 négyszög mtr. (két 

középnagyságú szobára való) 5 fit 90 kr., vagy 
8’;2 márka.

A közvetlen megrendelések minden városban 
ahol raktárak vannak ide küldendők. Mintamázolá
sok és prospektusok ingyen és bérmentve küldet
nek. A bevásárlásnál tessék jól vigyázni a cégre s 
a gyárjogyre mivel ezt a több mii t 1850 éve lé. 
tező gyártmányt sokfelé utánozzák és hamis tják, 
s sokkal rosszabb, s gyakran a célnak meg nem 

felelő minőségben hozzák forgalomba.

Christoph Ferenc, 
A valódi szobapalló-íénylakk feltalálója és 

egyedüli gyártója.

Prága, K. Berlin.
Kopható :

Zombor : HÁy Ignác ; 
Baja: Jós. Miksch ; 
Vukovár : Stefan S. Drobac. 
Uj-Verbász : Brőder M.
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PF KLUBI A i,.},."®,,/ 
“ rS;,ű3M“ rizspor.
L ■|»elená;isai'i» toiletle-, bál és sz-t!on-pud<.r fehér, rózsaszín 

vagy J»an> i.
jyilc” megvi. s^’álv i és ajinvt dr. l’.ili J J, cs. kir. Pi

nái- altul B.cslirn.
Kiismerő levelek a legjobb korók <<»! minden dobozhoz 

mellél« Ive.

T A U S S I G G O T T L I E B
cs és kir. undvari toilette, szappan és ill/iszt r. y.ir.

Becs I.. Wollzdl • 3 sz-
Kapható: a legtöbb illatszer-dió-u i-és •'jóuyszeri.irakbaii 

-evagy az ossz. < o va|an)lnt Somborban: Engel Mór, Weidhiger A. és S. és 
, ges beküldése után Teltscll Gáspár keresk. ezé-gr él

™ 13852. szám 1898. XK
| Temesvári vásári-hirdetés. |
X\ \VXK 

Az idei temesvári »zt.-Mihály A 
országos vásár | 

§ f. évi szeptember hó 29-étöl bezárólag október 3-áig fog megtartatni.
$ Ezen vásárral a délmagyarországi (azelőtt bánáti) lóvásár van egybekötve. w 
W Temesvárott, 1898. évi augusztus hó 29-én. W

.A., víii-owi íökfipitiíiiyxrtg'tól. X
Bandi Rezső, XK

főkapitány. X\
W A legklizelebbi országos vásár 1898. deczember hó 15-től, doczeiubor hó 19-éig w 

fog megtartatni. $

Eladó szöllö.
A bajai-ut bal ol

dalán, i>r. Pavlo
vits Jenő és Kei ír
ni anits urak szőllei- 
vel szemben, Alpa- 
racz Natália tulaj
donát képező mintegy 
23|4 hold szőllő szabad 
kézből eladó.

Bővebb felvilágosí
tást ad Koczkár 
Zsig-niond kir. köz
jegyző irodája.

&
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3 tuczat 5 forintért
valódi íranczia

G-ummi
vagy

Halhólyagot
a legfinomabb minőségben szállít a »Nagy- 
báni gummiáru raktár, IX. kér.. Üllői-ut 21. 
szám. Szétküldés titoktartás mellett utánvé
tellel, nem tetsző árukért ?i pénz visza- 

adatik.

A kiadó-tulajdonos Oblát Károly könyvnyomdájából Zomborban.


